BURSALI LAMii CELEBI’NiN FERHAD U SIRIN’iNiN
ALI SIR NEVAI’NIN FERHAD U SiRIN’i iLE
MUKAYESESI
Hasan Ali ESiR*

Ozet

Bu makalede Bursali Lamii Celebi’nin Ferhdd u Sirin’i ile Ali
Sir Nevai’nin Ferhdd u Sirin’inin mukayesesi yapildi. Hiisrev i Sirin ya
da Ferhad ii Sirin adiyla bilinen hikaye, Fars ve Tiirk sairlerince cazip
goriildii ve pek cok kez islendi. Bu durum, hikdyenin 6nemini gosterir.
Makalede her iki eser dil, Gislup, olay akisi yonlerinden karsilastirilarak
benzeyen ve benzemeyen yonleri arastirildi; Lamii’nin esere yaptigi
katkilar ortaya kondu. Buna gore; ¢alismanin giris boliimiinde Tiirk ve Fars
edebiyatlarinda Hiisrev i Sirin ve Ferhdd ii Sirin yazan sairler ve eserleri
sirast ile verildi. Tkinci kisimda Lamii’nin Ferhdd i Sirin’i lizerinde
yapilan akademik galismalar anlatildi. Ugiincii kisimda ise Ali Sir Nevai
ve Lamii Celebi’nin Ferhdd i Sirinlerinin genel ¢ergeveleri incelendi, her
iki eserdeki ortak ve farkli yonler arastirildi. Calismanin sonunda da her iki
eserin mukayesesinden elde edilenler maddeler hélinde siralandi.

Anahtar Kelimeler: Tiirk edebiyati, Fars edebiyati, Ali Sir Nevai,
Bursali Lamii Celebi, mukayese, mesnevi, Hiisrev i Sirin, Ferhad u Sirin.

A COMPARISON ABOUT BURSALI LAMii CELEBI’S FERHAD U
SIRIN AND ALi SiR NEVAI’S FERHAD U SiRiN

Abstract

It was made a comparison about Bursali Lamii Celebi’s Ferhdd u
Sirin and Ali Sir Nevai’s Ferhdd u Sirin in this article. The story that know
as Hiisrev ii Sirin or Ferhad ii Sirin was looked attractive and treated by
Turkish and Persian poets. This shows the important of the story. Both works
analysed with silimilar and dissimilar aspects as comparing of language,
style, flow of events. Lamii’s contributions in the work was revealed.
Accordingly, it was gived the poets who wrote Hiisrev i Sirin and Ferhad ii
Sirin in Turkish and Persian literature and their works in the introduction to
work by respectively. It was explained academic works which about Lamii
Celebi’s Ferhad u Sirin in the second part. It was analysed not only general
framework of Lamii Celebi’s Ferhdd u Sirin and Ali Sir Nevai’s Ferhdd u
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Sirin but also examined silimilar and dissimilar aspects of both works in
the third part. In the end of work, results were itemized those derived from
the comparison of both works.

Key Words: Turkish literature, Persian literature, Ali Sir Nevai,
Bursali Lamii Celebi, comparison, mesnevi, Hiisrev Ui Sirin, Ferhad u Sirin.

1. Giris

{1k ad1 Hiisrev ii Sirin olan, dogunun bu ask hikayesi daha sonralar1 bazen
Hiisrev i Sirin bazen de Ferhad i Sivin; Sirin ii Hiisrev;, Ferhdd-name; Hiisrev,
Sirin ve Ferhad; Hikdye-i Sirin ii Perviz ve Rivdyet-i Giil-giin u Sebdiz adlariyla
Tiirk ve Fars sairleri tarafindan mesnevi formunda yazilmistir. Hem Tiirk hem
de Fars sairleri hikayeyi her islediklerinde onda bazi degisiklikler yapmislardir.
Tiirk sairleri arasinda hikayeye yeni bir ¢ehre kazandiran Cagatay sairi Ali Sir
Nevai (61. 1501) olmustur.

Ferhdd i Sirin hikayesinin ilk sekli olan Hiisrev i Sirin yazili olarak ilkin
Firdevsi’nin (6l. 1020) Seh-ndme’sinde yer alir. Firdevsi, Hiisrev i $irin efsane-
sini anlatirken sozlii rivayetlerden ve degisik sairlerin siirlerinden yararlanmistir.
Bu, Seh-ndme’den 6nce de Hiisrev ii Sirin hakkinda sozlii ve yazili rivayetlerin
oldugunu agikga gosterir. Oyle anlasiliyor ki Firdevsi miladi 999°da tamamla-
dig1 eserinde bu rivayetleri bir araya getirmis, Hiisrev @i Sirin hikayesini etrafli
bir sekilde ve bir biitiin halinde yazmstir. 60.000 beyit civarindaki Seh-ndme’de
Hiisrev ii Sirin maceras1 anlatilirken {inlii Islam tarih¢isi Muhammed bin Cerir
et-Taberi’nin (61. 923) Tarihu’l-iimem ve’l-miiliik’tinde (Tarih-i Tabert) anlattigi
Sasani imparatorlarindan 1. Hiisrev’in (61. 579) torunu [V. Hiirmiiz’iin (61. 590)
oglu II. Hiisrev Perviz’in (6. 628) hayati ile paralellik kuruldugu goriiliir.! Hika-
yeyi daha genis bir sekilde ele alan Iranl sair Senai’dir (61.1131?). Senai’den
sonra da Genceli Nizami (6l. 12147?), hikayeye Olmezlik vasfim1 kazandirmis-
tir.? Bertels’e gore Nizami Hiisrev ii Sirin’i 1181°de yazmis ve biiyiik ihtimalle
1191°de yeniden islemistir. iran’in Araplar tarafindan istila edilmesinden evvel
yazildigi muhtemeldir.?

Tirk ve Fars edebiyatlarinda tespit edilen Hiisrev i Sirin ve Ferhdd ii
Sirin sairleri ve eserleri kronolojik sirasiyla soyledir. Hikayeyi Fars¢a yazanlar:
1. Nizami (61. 12147?): Hiisrev i Sirin, 2. Emir Hiisrev-i Dihlevi (61. 1325): Sirin
ii Hiisrev, 3. Arifi (Arif-i Erdebild) (61. 1369?): Ferhdd-ndme (Ferhdd u Sirin),

! Goniil Alpay-Tekin, Ali Sir Nevai, Ferhdd u Sirin, Inceleme-Tenkitli Metin, s. 15, 16, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara, 1994.

2 Faruk Kadri Demirtas [ Timurtas], “Hiisrev i Sirin ve Ferhad u Sirin Yazan Sairlerimiz”, Tiirk Dili, Aylik Fikir
ve Edebiyat Dergisi, C 1, S 10, s. 567, Ankara, 1952.

3 E. E. Bertels, “Ali Sir Nevai’nin Ferhad u Sirin’i” (Ceviren: Rasime Uygun), Tiirk Dili Arastirma Yillig
Belleten, s. 125, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1957.
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4. Esref Meragi (6l. 1450): Hiisrev ii Sirin,* 5. Selimi (6l. 1476’dan sonra): Sirin
ii Ferhad, 6. Asafi (61. 1514)°, 7. Hace Sihabiiddin (6. 1516): Hiisrev ii Sirin, 8.
Hatifi (1. 1520): Sirin ii Hiisrev, 9. Ahi-i Meshedi (61. 1540): Hiisrev ii Sirin, 10.
Kasimi (6l. 15717): Hiisrev ii Sirin, 11. Vahsi-i Bafki (61. 1583): Ferhdad u Sirin,
12. Urfi-i Sirazi (6l. 1591): Ferhad ii Sirin, 13. Seref-i Isfahani (61. ?): Hiisrev ii
Sirin, 14. Kevseri (01. 1606): Hiisrev ii Sirin, 15. Saptr (61. 1611): Hiisrev i Sirin,
16. Mir Muhsin (61. 1611): Sirin ii Hiisrev, 17. Asaf Han (61. 1612): Hiisrev ii
Sirin, 18. Serif Kasi (6l. 1617): Hiisrev i Sirin, 19. Vasli (6l. ?): Hiisrev i Sirin,
20. Bezmi (6l. ?): Sirin ii Ferhad, 21. Rihii’l-emin Sehristani (61. 1637): Hiisrev
i Sirin, 22. Magriki (6l. 1640): Hiisrev i Sirin, 23. Hindl (6l. 1647): Hiisrev ii
Sirin, 24. Tbrahim Edhem (61. 1650): Hiisrev i Sirin, 25. Hizi (61. ?): Hiisrev ii
Sirin, 26. Fevki (0l. ?): Ferhdd i Sirin, 27. Nam1 (6. 1789): Hiisrev i Sirin, 28.
Sihab-1 Tiirsizl (6l. 1800): Hiisrev i Sirin, 29. Ayani (6l. ?): Hiisrev i Sirin, 30.
Su’le (Muhammed Ca’fer-i Neyrizl) (61. XIX): Hiisrev ii Sirin.

Hikayeyi Farsca kiigiik mesneviler seklinde yazanlar: 1. Imaduddin Fakih
(6l. 1372): Hiisrev, Sirin ve Ferhdd, 2. Hiiseyn-i Baykara (61. 1505): Ferhdd ii
Sirin, 3. Hilali (6l. 1533): Ferhdd hikayesi.

Hikayeyi Tiirkce yazanlar: 1. Kutb (6l. XIV. yy.): Hiisrev ii Sirin, 2. Fahri
(6l. 1367°den sonda): Hiisrev i Sirin, 3. Seyhi (0l. 1429): Hiisrev i Sirin, 4. Ali
Sir Nevai (6l. 1501): Ferhdd i Sirin, 5. Ahmed Ridvan (61. 1528-1538?): Hiis-
rev-i Sirin, 6. Muidi (6l. ?): Hiisrev i Sirin, 7. Sadri (6l. ?): Hiisrev i Sirin, 8.
Hayati (61. ?): Hiisrev ii Sirin, 9. Harim1 (Sehzade Korkut) (1. 1512): Ferhdd ii
Sirin, 10. Ahi (61. 1517): Hikdye-i Sirin ii Perviz ve Rivdyet-i Giil-giin u Sebdiz,
11. Celili (61. 1569?): Hiisrev i Sirin, 12. Lamii (61. 1532): Ferhdd i Sirin, 13.
Efsanci (1. ?): Hiisrev i Sirin, 14. Arif Celebi (6l. ?): Ferhdd ii Sirin, 15. Sani
(61.2): Ferhad ii Sirin, 16. Sahiri (61. ?): Sirin ii Hiisrev, 17. imamzade Ahmed (61.
1569): Hiisrev ii Sirin, 18. Halife (61. 1572): Hiisrev ii Sirin, 19. 1dris Beg (Mahv{)
(6l. 1580): Hiisrev i Sirin, 20. Fasth Ahmed Dede (61. 1699): Hiisrev ii Sirin, 21.
Salim (61. 1800?): Hiisrev ii Sirin, 22. Mustafa Aga Nasir (6l. XIX. yy.): Hiisrev
ii Sirin, 23. Nakam (6l. 1905): Ferhdd ii Sirin, 24. Omer Baki (81. ?): Ferhdd ii
Sirin.

4 Goniil Alpay, “Ali Sir Nevai’nin Ferhad i Sirin Mesnevisi Uzerindeki Etkiler”, Tiirk Dili Arastirma Yilligi-
Belleten, Tiirk Dil Kurumu Basimevi, s. 158, Ankara, 1970.

5 Asafi’yi Faruk Kadri Timurtas, Hiisrev ii Sirin / Ferhad u Sirin yazan sairler arasinda gostermis ancak bu
konudaki eserini zikretmemistir. Faruk Kadri Timurtas, “Iran Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin ve Ferhad u Sirin
Yazan Sairler”, Sarkiyat Mecmuasi, C (S) 4, s. 77, 78, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1961.
¢ Tirk ve Fars edebiyatlarinda tespit edilen Hiisrev i Sirin ve Ferhdd i Sirin sairleri ve eserleri bolimi su
kaynaklardan hazirlandi: Faruk Kadri Timurtas, Seyhi ve Hiisrev ii Sirin’i, Inceleme-Metin, s. 22-46, Edebiyat
Fakiiltesi Basimevi, Istanbul, 1980. // Orhan Kemal Tavuke¢u, Ahmed Ridvan, Hiisrev ii Sirin, Inceleme-Metin,
Doktora Tezi, s. 22-59, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum, 2000. // Faruk Kadri Demirtas
[Timurtas], “Hiisrev i Sirin ve Ferhad u Sirin Yazan Sairlerimiz”, Tiirk Dili, Aylik Fikir ve Edebiyat Dergisi,
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Goriildiigii gibi Firdevsi ve Senai’den sonra Fars edebiyatinda bu konuda
XI-XIX. yiizyillar arasinda 3 tanesi kiiciik olmak {izere toplam 33 mesnevi ka-
leme alimmustir. Tiirk edebiyatinda ise XIV-XX. yiizyillar arasinda bu say1 24’tiir.
Tiirk edebiyatinda ilk Hiisrev i Sirin, Altin Ordu sahasinda Kutb tarafindan ya-
zilmig olup Nizadmi’nin aym ad1 tasiyan eserinin terclimesi seklindedir. Tiirk ve
Fars edebiyatlarinda toplam 57 sair hikdyeyi nazmetmislerdir. Bu sayinin artmasi
da miimkiin gdriinmektedir. Nitekim Nevai, Ferhdd u Sirin’inin (telif M 1484)
bas tarafinda, hikayeyi Fars¢a yazanlar arasinda adi bilinmeyen bir sairden daha
s0z eder.”

Ferhad i Sirin / Hiisrev ii Sirin hikayesi klasik Tiirk edebiyatindan sonra
hem Tiirk halk edebiyatinda hem de Tiirkgenin diger lehge / sivelerinde yazil-
maya devam etmistir. Ayrica baska dillerde de Hiisrev ii Sirin / Ferhdd ii Sirin
hikayeleri yazilmistir.

Fars edebiyatinda XIV. yiizyilda Tiirk asilli sair Arifi (Arifi(?)-i Erdebili)
hikayeyi ilk kez Ferhdd-name (telif H 770, 771) adiyla yazmistir. XV. yiizyilda
da Selimi, Sirin ii Ferhdd (telif H 880)° ad1 ile onu takip etmistir. Tiirk edebiya-
tinda ise hikayeyi Ferhdd i Sirin adiyla ilk nazmeden Ali $ir Nevai olmustur. Ali
Sir Nevai’yi Anadolu sahasinda Harimi mahlasiyla siirler yazan Yavuz Sultan
Selim’in agabeyi Sehzade Korkut ve Lamii Celebi takip etmislerdir.

Goniil Alpay, hikayenin Ferhdd i Sirin adi ile nazmedilmesinin yolunu
Emir Hisrev-i Dihlevi’nin a¢tigimi belirtmektedir: “Emir Hiisrev’in eserinde
yaptig1 bir motif degisikligi, Ferhdd u Sirin’in dogmasina biiyiik 6l¢iide yardim
etmistir. Emir Hiisrev, Ferhad’1 Cin fagfurunun oglu yapmigtir. Nevai’nin mesne-
visinde okuyucuya sunulan Cin hakaninin oglu Ferhad bu motiften alinmigtir.”!

Hikaye Tiirk edebiyatinda Ali Sir Nevai ile dnemli degisikliklere ugramis-
tir. Hiisrev, Nevai’de, Nizami’ nin eserindeki efsanevi giizel delikanli degil, yasl,
kaprisli, ideallerini gergeklestirmek isteyen biridir. Ferhad da Cin hakaninin oglu-
dur ve Tirk’tlir. Nevai, Ferhad’1 Cin hakaninin oglu yapmakla Cin Tiirkistani’n1
kastetmistir. Eger onu Cinli olarak tanimis olsaydi ona “fagfur” demesi gerekir-

C 1, S 10, s. 568-573, Ankara, 1952. // Faruk Kadri Timurtas, “iran Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin ve Ferhad u
Sirin Yazan Sairler”, Sarkiyat Mecmuast, C (S) 1V, s. 71-86, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Basimevi,
Istanbul, 1961. // Faruk Kadri Timurtas, “Tiirk Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin ve Ferhad u Sirin Hikayesi”, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C 1X, s. 71-80, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Basimevi, istanbul, 1959. // Mustafa Erkal, “Hiisrev ve Sirin”, Di4, C 19, s. 53-55, istanbul, 1999.

7 Géniil Alpay, “Ali Sir Nevai’nin Ferhad i Sirin Mesnevisi Uzerindeki Etkiler”,

Tirk Dili Aragtirma Yilligi-Belleten, Tiirk Dil Kurumu Basimevi, s. 157, 158,

Ankara, 1970.

8 Ferhdd-ndme -i Arif-i Erdebili, Ayasofya Kiitiiphanesi, No 3335.

® Gonill Alpay, a.g.m., s. 158.

10 Goniil Alpay, a.g.m., s. 157.
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di. Hikayenin kadin kahramani olan $irin de Nevai’'nin kaleminde Nizami’deki
biiyiikliiglinii kaybetmistir. O, ancak ihtirasla seven, sevgilisine sadik, onun i¢in
her fedakarliga hazir bir karakterdir. Neval bdylece eserin asil kahramanlarini
Nizami’deki gibi Hiisrev ile Sirin degil, Ferhad ile Sirin olarak takdim etmis-
tir. Nevai ikinci derecedeki kahramanlari da karakter bakimindan degistirmistir.
Mesela Nizami’de Sapir, Ferhad’in mektep arkadasi olmakla beraber, Hiisrev’e
daha yakindir. Nevai’de ise yalniz Ferhad’a bagli ve onun i¢in hayatin1 fedaya
hazir bir arkadastir.!!

Ali $ir Nevai’den o6nce Kutb, Fahri ve Seyhi eserlerini Hiisrev ii Sirin adi
ile yazarlarken Ali Sir Nevai hikayeyi Ferhdd ii Sirin adiyla nazmetmistir. La-
miil Celebi de Ali Sir Nevai’ye uyarak eserine Ferhdd ii Sirin adini vermistir.
Makalede her iki eser dil, iislup ve olay akisi yonlerinden incelenerek benzeyen,
benzemeyen ve farkli yonleri tespite ¢alisilacaktir.

2. Lamii Celebi’nin Ferhad ii Sirin’i
2.1. Lamii Celebi’nin Ferhdd ii Sirin’i Uzerinde Yapilan Cahsmalar

Lamii Celebi hikayeyi Ferhdd i Sirin adiyla Tiirkge nazmeden Ali Sir Ne-
val ve Harim1’den (Sehzade Korkut) sonra tigiincii kisidir. Lamii Celebi, Ali Sir
Neval’nin eserine temelde bagli kalmis, fakat ona katkilarda bulunarak genislet-
mis ve Anadolu Tiirk¢esine aktarmistir.

Lamii Celebi’den bahseden kaynaklar, mesela baz1 tezkireler, sadece Fer-
hdd u Sirin’i ismen zikretmigler, bazilar1 da bir iki ciimle ile gecistirmislerdir.
Daha sonra yazilan ve biiylik ¢coklukla tezkirelerdeki bu bilgilere dayanan edebi-
yat tarihleri ve son dénemde Lamii Celebi iizerinde yapilan ¢calismalarda Ferhdd
u Sirin’le ilgili bilgiler bu ilk bilgilerin 6tesine gegememistir. Agah Sirr1 Levend
(6l. 1978), kendisinde oldugunu soyledigi bir niishadan hareketle yazdig: “La-
mii’nin Ferhdd u Sirin’i” adli makalesinde'? dikkatleri eser iizerine ¢ekmistir.
Daha sonra biri yiiksek lisans, digeri de doktora olmak iizere iki tez ¢aligmasi ya-
pilmustir.’® Ayrica eser T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig: tarafindan e-kitap olarak

' E. E. Bertels, a.g.m., s. 127-129.

12° Agah Sirr1 Levend, “Lamii’nin Ferhad u Sirin’i”, s. 85-111, Tirk Dili Arastirma Yilligi-Belleten, 1964’ten
Ayr1 Basim, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1965. Agah Sirrt Levend, makalesinin 87. sayfasinda
niishanin kendisinde oldugunu sdyledikten sonra Ferhdd u Sirin’in yazilis tarihini H 918=M 1512, beyit
sayistmi da 5095 olarak verir. Agah Sirr1 Levend bu niishay1 daha sonra Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesine
bagislamustir (Seyfettin Ozege Kitapligi ASL No 263).

3 Ferhad ile Sirin iizerinde yaptigimiz doktora calismamizda eserin beyit sayisim1 8157 olarak tespit ettik.
Calismamizda eserin yurt i¢i ve yurt disindaki bes niishasini karsilastirdik: Hasan Ali Esir, Lamii Celebi,
Ferhdd ile Sirin-Inceleme-Metin-indeks-, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, istanbul, 1998, 448
s. Yiiksek lisans ¢alismasi da Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Kitapligi, ASL No 263’teki
niisha incelenerek Abdulkadir Erkal tarafindan yapilmistir: Abdulkadir Erkal, Lamii Celebi, Ferhad u Sirin
(Ferhadname), inceleme-Metin, Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum, 1998, 324 s. Bu
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Ldmii-Ferhadndme adiyla yayimlanmugtir.'

Agah Sirr1 Levend, yukaridaki makalesinde mesnevilerin Tiirk edebiyatin-
daki yerini ve Ferhad ile Sirin hikayesinin tarihi seyrini anlattiktan sonra, hika-
yenin Ozetini vermistir. Son boliimde de Lamii’nin, Ferhdd i Sirin’de yaptigi
degisiklikleri yedi maddede toplamistir. Agah Sirr1 Levend, bu karsilastirmada
dordiincii maddede Behram’in kim oldugunun Lamii’de iyice agiklanmadigim
sOyleyerek bazi ipuglarindan onun Behram’in Miilk-ara’nin yerine vezir oldu-
gunu soyliiyor.'* Agah Sirr1 Levend’in elindeki niishada 3191-3195. beyitler
olmadigindan'® Behdm’in Lamii’de de Nevai’de oldugu gibi Hakan’in veziri
Miilk-ard’nin oglu oldugunu tespit edemedigi anlasiliyor. Agah Sirr1 Levend,
makalesini “Daha genis bilgi edinmek i¢in Nevai’nin eseriyle karsgilagtirmak ge-
rekir.”!” climlesi ile tamamlamustr.

2.2. Eserin Yazihs Tarihi

Bursa’ya vali / kad1 olarak atanan Fenari-zade Muhammed Sah Efendi’nin
(6l. 1523)'® Nevai’nin Hamse’sini goriip begenmesi iizerine Lamii Celebi’den
(6l. 1532) Hamse’nin ikinci kitabi olan Ferhdd ii Sirin’i Anadolu Tiirkgesine ak-
tarmasini istemistir. O da eseri on alt1 ayda yazmigtir (VIII/857-866, LIV/8077)."
Lakin eserin hangi tarihte yazildigina dair bilgi yoktur. Agah Sirr1 Levend, 1965
yilinda yazdig1 yukarida adi gegen makalesinde kaynak gdstermeden, muhteme-
len eser Yavuz Sultan Selim’e sunuldugu i¢in Yavuz Sultan Selim’in tahta ¢ikis
tarihi olan 1512yi dikkate alarak, eserin H 918/ M 1512°de yazildigini soyle-
mektedir.? Ancak Lamii Celebi, daha sonralar1 Rumeli Kazaskeri olacak olan

caligmada tespit edilen beyit say1s1 5043 tiir. Seyfettin Ozege Kitapligindaki niishanin 3114 beyit eksik oldugu
anlasiliyor. Abdulkadir Erkal’in bu konuda bir de makalesi bulunmaktadir: Abdulkadir Erkal, “Lami’i’nin
Ferhad u Sirin Mesnevisi,” Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii, S 8, s. 51-66, Erzurum, 1997.
4 Hasan Ali Esir, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR, 78433/lamii---ferhadname.html [04.02.2014]

15" Agah Sirri Levend, a.g.m., s. 110, 111.

16 Bk. Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 261, 262 (farklar kismz1).

7 Agah Sirr1 Levend, a.g.m., s. 111.

8 Fenari-zdde Muhammed $ah Efendi; Fenarizdde Muhyiddin Mehmed Sah, S$ah Celebi, Mehmed Sah Celebi,
Molla Sah Celebi olarak da bilinmektedir. Kiinyesi Molla Muhyiddin Mehmed $ah Bin Molla Ali Bin Molla
Yisuf Bali bin Molla Semseddin Fenari’dir. Bagbakanlik Osmanli Arsivi Bursa Kadi Sicilleri Defter No 2480,
sayfa 41°de H 920 / M 1514’te Bursa’da kadilik yaptig1 kayitlidir. Buradaki kiinyesi Muhammed $ah Efendi
bin el-Merhtim Mevlana Ali Celebi el-Fenari’dir. Sultan II. Mehmed devrinde dogmustur. Yavuz Sultan Selim
zamaninda once Bursa, ardindan istanbul kadis1 olmustur. Rumeli Kazaskeri iken H 929 / M 1523’te vefat
etmistir. Bilgi i¢in bk. Istanbul Bagbakanlik Osmanli Arsivi, Mesihat Ser’iyye Sicilleri Defterleri, Bursa
Kadi Sicilleri, Defter No 2480, s. 41, Kagithane, istanbul. // Zeki Cikman, Ramazan Ayvahli, Ethem Levent,
vd. (Tertip Heyeti), “Fenari-zaide Muhammed Sah Efendi”, islam Alimleri Ansiklopedisi, Tiirkiye Gazetesi
Yaynlari, C 14, s. 42, 43. // Muharrem Tan, Taskdpriiliizade-Osmanly Bilginleri-e s-Sakdiku 'n-Nu 'maniyye fi-
Ulemdi’d-Devleti’l-Osmdniyye, s. 285, 1z Yaynlari, 1997. // Mehmet Ipsirli, “Fenarizide Muhyiddin Mehmed
Sah”, DIA, C 12, s. 340, 341.

19 Hasan Ali Esir, a.g.z,, s. 183, 433.

20 Agah Sirrt Levend, a.g.m., s. 87.
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Fenéari-zade’nin Bursa’ya vali / kadi olarak atanmasi iizerine eseri yazdigimi
sOyledigine gore Fenari-zade’nin Bursa’ya vali / kad1 olarak atandig tarihi bil-
mek gerekir. Fenari-zide Muhammed Sah Efendi, H 919 / M 1513 te istanbul’da
Semaniyye Medreselerinden birine atanmistir.”! H 920 / M 1514’te de Bursa ka-
disidir.?> O zaman eserin yazilmaya baslandig: tarihin H 920 / M 1514, bitirilis
tarihinin de on alt1 aym sonu olan H 921 /M 1515’in ortalar1 ya da sonlar1 oldugu
kesinlesiyor. Ali Sir Nevai de Ferhdd ii Sirin’ini Nizami ve Hiisrev-i Dihlevi’nin
ayn1 addaki eserinden etkilenerek Lamiil Celebi’den 32 sene 6nce H 889 / M
1484°te yazmustir.

3. Ali Sir Nevai ve Lamii Celebi’nin Ferhdd ii Sirinlerinin Genel
Cerceveleri

Ali Sir Nevai’nin (61. 1501) Ferhdd u Sirin’i* bas tarafta iki tevhid, onlar1
takiben bir miinacat, bir naat, bir miraciyye, Nizdmi (61. 1214?) ve Abdurrahman
Cami (6l. 1492) hakkinda birer medhiye, sebeb-i te’lif manzumelerinden sonra,
Sultan Hiiseyn-i Baykara (61. 1506) ve Sultan Bedliizzaman Bahadir medhinde
sOylenmis yine birer medhiye bulunmaktadir. Eser buraya kadar on bir boliimdiir.
On ikinci boliimde Ferhad’in dogumu ile hikaye basliyor ve elli ikinci boliim-
de tamamlaniyor. Nevai’de elli iiglincii boliimii Timur Han neslinden Sah Garib
Bahadir’in medhine ayrilmistir. Son boliimde hikayenin tamamlanmasindan du-
yulan memnuniyet dile getirilmistir. Eserin beyit sayis1 5792°dir.**

Lamii Celebi’nin Ferhdd u Sirin’i ise bas tarafta mesnevi seklinde bir mii-
nacat, tevhid yolunda ve yine mesnevi seklinde “Besmele” harflerinin izahina
dair bir manzume, bunu takip eden ve kaside seklinde bagska bir tevhid, Melamiy-
ye ve Naksibendiyyeyi anlatan mesnevi seklinde tasavvufi bir tevhid girisinden
sonra bir kaside, gesitli bagliklar altinda mesnevi seklinde tasavvufi manzume-
ler, tevhid ve miinacat seklinde birbirini takip eden ve {i¢ boliim halinde islenen
kisa mesneviler, yine mesnevi seklinde bir naat ve dort halife Gvgiisiinden sonra
naat seklinde bir kaside, bir miraciyye, sebeb-i te’lif manzumesi, devrin padisahi
I. Selim i¢in biri mesnevi digeri kaside seklinde iki manzume, yine 1. Selim’in
ovglistine dair bir manzume ve I. Selim’in &vgisiiyle baslayip Sehzade Siiley-
man’in ovglisiiyle tamamlanan bir medhiyeden sonra asil hikdyeye baslaniyor.
Eserde, bas taraftaki kirk sekiz beyitlik manzume ile birlikte buraya kadar on bir
boliim bulunmaktadir. On ikinci béliimde Nevai’de oldugu gibi Ferhad’in dogu-
mu ile hikdye basliyor ve elli liglincli boliimde tamamlaniyor. Son boliim yine

21 Zeki Cikman, Ramazan Ayvalili, Ethem Levent, vd. (Tertip Heyeti), a.g.e., C 14, s. 42, 43.

22 fstanbul Bagbakanlik Osmanli Arsivi, Mesihat Ser’iyye Sicilleri Defterleri, Bursa Kadi Sicilleri, Defter No
2480, s. 41.

2 Gonill Alpay-Tekin, a.g.e., 515 s.

2% Goniil Alpay-Tekin, a.g.e.
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ayrilmigtir. Eserin beyit sayis1 8157°dir.*
3.1. Her iki Eserde Ortak Yonler

Tiirkge yazmakla 6viinen Lamii Celebi,®® Ali Sir Nevai’nin Ferhdd u
Sirin’ini Anadolu Tiirkcesine aktarirken “iistadim™ dedigi Nevai’yi bastan sona
taklit ettigini kendisi bizzat sdylemektedir. Ancak bunu yaparken bir plan dahi-
linde yaptigini da soylilyor. Bunu da bazi beyitleri aynen almak, bazilarinda de-
gisiklikler yapmak ve nihayet hi¢ kimsenin el uzatamadig giizel s6zleri toplamak
ve yeri geldikge iislupta degisiklikler yapmak seklinde siraliyor (VII11/922-930).7
Bu durumda her iki eserde ortak ve farkli yonlerin oldugu agiktir.

3.1.1. Her iki Eserde Ortak Beyitler

Lamii, eserine: Bede’nd bi’smeke’llahiimme nazmen / Fe-yessir nahve
subli’r-riigdi ‘azmen®® beytiyle basliyor. Yukarida da belirtildigi gibi Lamii, ese-
rindeki bazi beyitleri Nevai’den aynen almistir. Bu beyitlerde ¢oklukla lehge /
sive farklarindan kaynaklanan ses degisiklikleri bulunmaktadir; kelime farklar
ise azdir. Mesela bag taraftaki tevhid manzumesinde Nevai’de gecen: Ta’ala’llah
ni Hayy u Kadir-i pak / Ki ‘akl-1 kiil anga dip ma-‘arefnak (11/23) * beyti La-
mii’de: Teala sanuha zi-kadir-i pak / Ki ‘akl-1 kiil gagirur ma-‘arefnak (I/ 172)3°
seklindedir. Sebeb-i Te’lif-i Kitab boliimiinde Nevai’de: Kalem berg-i giil i nes-
ringa stirmek / Rakam Ferhdd ile Siringa sirmek (VIII/10)3! beyti Lamii’de: Ka-
lem berg-i giil i nesrine ¢ekdiim / Rakam Ferhdd ile Sirine ¢ekdiim (VIII/923)3
sekline doniismiistiir. Bu konudaki diger 6rneklerin bir kismi1 sunlardir:

Nevai:

Min oldum ol tingiz kim gevheri yok
Veya ol ot ki aning ahkeri yok
(XII/31)

*> Hasan Ali Esir, a.g.1.

26 Kemal Yavuz, “XIII-XVI. Asir Dil Yadigarlarinin Anadolu Sahasinda Tiirkge Yazilig Sebepleri ve Bu Devir
Miielliflerinin Tiirke Hakkindaki Gériisleri”, Tiirk Diinyast Arastirmalart, S 27, s. 48, Istanbul, 1983.

7 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 185.

2 Ey Allah’im, senin adinla nazma basladik; dogru diisinmeye olan azmi kolaylastir!...

2 Gonill Alpay-Tekin, a.g.e., s. 80.

3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 156.

31 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 103.

32 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 185.
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Lamii:

Ben oldum ol deniz kim gevheri yok
Ve ya sol od ki anun ahkeri yok
(XII/1337)

Nevai:

Zihi hasret ki min yillar yutub kan
Bolup Cin i Hita miilkide hakan
(X11/34)

Lamii:
Zihi hasret ki ben yillar yudup kan

Olam Cin {i Hitd milkine hakan
(XI1/1339)

Nevai:

Mahabbet niir1 alninda hiiveyda
Cemalinde vefa tugrasi peyda
(X11/60)

Lamii:
Mahabbet niir1 alninda hiiveyda

Cemalinde vefa tugrasi peyda
(XI1/1364)

Nevai:

K1 kilgay tort “ali kasr biinyad
Bolup her fasl bir kasr i¢gre Ferhad
(XIV/37)

Lamii:
Ki kila dort “ali kasr biinyad

Ola her fasl bir kasr i¢cre Ferhad
(XIV/1542)

Nevai:

Hava dagi bulutdin kiydi sincab
Bulut dagi havaga sagt1 sim-ab
(XVI1/94)
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Lamif:

Hava dah1 bulutdin geydi sincéb
Bulut dah1 havadan sac¢di sim-ab
(XVI11/1949)

Nevat:

Tecemmiil hadd u imkandan fiizGnrak
Ne kim kilsam giiman andin fiizlinrak
(XVI11/47)

Lamii:

Tecemmiil hadd-i imkandan ziyade
Ne kim kilsam giiman andan ziyade
(XVI11/2045)

Nevai:

Felek pili seherden ¢ekse hortim
Kasingda pesse hortiminca ma‘lim

(XVIII/57)
Lamii:

Felek pili seherden ¢ekse hurtim
Katunda pesse hurtiminca ma‘lim
(XVII1/2053)

Nevai:

Karanlikdin yiizi $dm-1 melamet
Uzunlukdin boy1 riiz-1 kiyamet
(XXI11/54) 3

Lamii:

Karanlikda yiizi $dm-1 melamet
Uzunlikda boy1 riz-1 kiyamet
(XXI111/2681)*

Bu sekilde Nevai’den aktarilan beyitleri eser boyunca gérmek miimkiin-
diir.

# Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 128,129, 131, 142, 169, 176, 177, 219.
** Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 199-200, 201, 207, 221, 224, 224, 245.
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3.1.2. Her iki Eserde Konu ve Kahramanlarda Ortaklik

Sahis kadrosu ve zemin her iki eserde de aynidir. Olaylarin seyri de, birkag
ayrint1 diginda, ayni paralellikte devam ediyor. Hik&yenin basladigi boliimde Cin
hakaninin bir erkek ¢ocuk arzusu ve bunun gergeklesmesi, hakanin sac1 sagip
ihsanlarda bulunmast her iki eserde de degismiyor (X11/1284-1379)* Takip eden
boliimde ¢ocuga ad verilmesi ve meziyetleri anlatilmaktadir. Lamii burada da
tamamen Nevai’ye baghdir. Cocuga ad olarak verilen Ferhdd i firdk, resk, hicr,
ah ve derd kelimelerinin ilk harflerinden seg¢ilmesi, bir yasina geldiginde yiiriime-
ye baglamasi, li¢ yasinda akici konugmasi, astronomiye ilgi duymasi, ebced’i 63-
renmesi “Besmele” ve Fatiha Suresi’nin mana ve dnemini kisa siirede kavramasi
onun ilim yolundaki kabiliyetini gosteren deliller olarak her iki eserde de aynidir.
Ferhad’in bu ilimleri kisa siirede 6grendikten sonra; mizrak tutmak, ok atmak,
giirz kullanmak gibi savasla ilgili bilgileri bunlara katmasi1 yine her iki eserde
ortaktir (XIII/1380-1501)¢ Daha sonraki iki boliimde, Ferhad’in ask atesiyle ya-
nip tutusmasi, hakanin, tedavisi i¢in dort saray yaptirmasi, bunun i¢in Miilk-
ard’y1 gorevlendirmesi, Cin’de bu saraylarin yapilmasi ve bu iste ¢alisanlar hig
degistirilmeden Lamii’de de yer alir. Ferhad’in Karen’le tag kesmesi, Mani nin
hiinerlerini ortaya koymasi ve dort yi1lda tamamlanan bu dort sarayin her birinde
Ferhad’in {iger ay dinlenmesi de eserlerde paralellik gosterir (XIV-XV/1502-
1584/1585-1730)* Her iki eserin bundan sonraki boliimleri ise su sekilde ortak
bir sira takip ediyor: Ferhad, Karen’le tas keser; Mani de yapilanlari resmeder.
Dort yilda dort mevsim igin dort saray yapilir. Hakan, dinlenmesi i¢in saraylari
Ferhad’a tahsis eder (XVI/1731-1835).® Ferhad, Hakan’la Giil-nari sarayda yi-
yip i¢ip dinlenirler. Bu sirada Ferhad’a ila¢ tedavisi uygulanir, fakat derdi biisbii-
tiin artar (XVII/1836-2001).* Hakan, yasliligin1 bahane ederek hanlik tacini oglu
Ferhad’a birakmak ister; Ferhad bu istegi kabul etmez (XVII1/2002-2151).*° Ha-
kan, Ferhad’a hazinelerini vermek ister, o, bunlar1 da reddeder. Goziine ilisen bir
billri diirc iginde giines gibi parlayan Ayine-i iskenderi igerisinde garip suretler
akseder; bu akisten Ferhad’in gonliine 1stirap diiser (XIX/2152-2253).4 Ferhad,
bu tilsimlar fethetmek igin Yunan’a gitmek ister. Istegini Miilk-ara’ya agar.
Miilk-ara, Ferhad’1 vazgegirmek ister, fakat bagaramaz. Durumu Hakan’a bildirir.
Hakan ¢aresiz, Ferhad’1 alarak ordusuyla Yunan’a hareket ederler (XX/2254-
2327).*2 Yunan halki kendilerini iyi karsilar. Hakan’la Ferhad, Siiheyla Hakim’in

3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 199-202.
3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 202-206.
37 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 206-214.
3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 214-217.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 218-222.
40 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 223-227.
4 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 228-231.
42 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 231-233.
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bulundugu magaraya giderler. Sitheyld Hakim, Camasb’in vasiyeti dogrultusun-
da Ferhad’in talihinin a¢ik oldugunu sdyler ve Sokrat’in bulundugu yeri tarif eder
(XX1/2328-2493).* Ferhad yolda karsisina ¢ikan ejderhay1 6ldiiriir ve ejderhanin
magarasina girerek Genc-i Feridin’u fethedip iginde bulunan ejderhaya benze-
yen siyah bir kiligla biiyiik bir siperi Hakan’a getirir (XX11/2494-2626).* Ferhad
atiyla Ehremen’in bulundugu ormanlik alana gelir ve onu da 6ldiiriir. Hakan’la
birlikte Ehremen’in hazinelerini acar, icinde Hz. Siileyman’in miihriini bulur.
Daha sonra Sokrat’in bulundugu yere hareket ederler (XXII1/2627-2756).% Fer-
had, Sokrat’in bulundugu dagdaki tilstm1 agmakla mesgul olurken Hizir’la karsi-
lagir. Hizir’in onderliginde gam zulematindan ¢ikarak yeniden hayat bulur
(XX1IV/2757-2893).% Ferhad, Iskender tilsimini fethedip Hakan ve Miilk-ara ile
Sokrat’in bulundugu daga gelirler. Ferhad burada Cam-1 Cemsid’le akalim-i
seb’a memleketlerini tarar, Sokrat’in i¢inde oldugu magarayi bulur; Cam-1 Cem-
sid’in yardimiyla magaradaki Sokrat cevherini elde eder ve Sokrat’la tanisir
(XXV/2894-3075).” Ferhad, Iskender tilsimmm fethedip Hakan ve Miilk-ara ile
yeniden Cin’e doner. Cadm-1 Cihan-niima’dan Ermen’i seyreder ve Sirin’i gortir,
bayilir (XXV1/3076-3255).*8 Ferhad ask atesiyle giinden giline solmaktadir. He-
kimler hastaligina ¢are olur diye deniz seyri tavsiyesinde bulunurlar. Deniz seyri-
ne ¢ikilir. Firtinaya yakalanirlar (XXVI1/3256-3372).#° Hakan’la Miilk-ara’nin
gemileri batmaktan son anda kurtulur; Ferhdd’mm gemisi batar (XX-
VII1/3373-3494).5° Ferhad bir tahta pargasina sarilarak bogulmaktan kurtulur.
Deniz dalgalari onu Yemen sahiline siiriikler. Huten tacirleri Yemen’e giderlerken
bulur, gemilerine alirlar. Ferhad, Cezayir korsanlarinin saldirilarini piskiirtiir. Bu
yolculukta Sapir’la arkadas olur. Sapir, Ferhad’a Ermen diyarini resmeder. Res-
mi goren Ferhad fenalagir (XX1X/3495-3726).%' Ferhad’la Sapir, Yemen’den Er-
men’e hareket ederler. Ferhad, Ermen Dagi’nda kanal kazmakla meggul bir bdliik
insan gorilir ve onlarla kanal kazma isine koyulur. Aksam olunca da dag iizerine
cikar, Sirin’in sarayina bakarak efsaneler sOyler (XXX/3727-3944).52 Ferhad’in
kazmasinin sesini duyan Sirin, yanina gelerek basina cevherler sagar; Ferhad dii-
siip bayilir. Sirin, Ferhad’1 alir, sarayina gotiiriir (XXX1/3945-4162).5 Ferhad
kendine geldiginde tekrar dagdaki isinin basina doner. Sirin, Ferhad’in boyle bir-

4 Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 234-239.
4 Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 239-243.
4 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 244-247.
4 Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 248-252.
47 Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 252-258.
“ Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 258-263.
4 Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 264-268.
30 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 268-272.
! Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 273-280.
2 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 280-287.
3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 287-294.
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den ortadan kaybolmasina ve iginin basina donmesine ¢ok sasirir (XXXI1/4163-
4280).>* Ferhad, Ermen Dagi’ndan Ermen schrine kadar kayalar1 pargalayarak
kanal1 kazar. Kanalin yanina bir de saray ve havuz yapar. Mehin Bani, S$irin’i
davet eder. Sirin gelir, Ferhad su bendini acar (XXXIII/4281-4375).>> Mehin
Banti ve $irin atlartyla gelirlerken Sirin’in at1 siirger; Ferhad yere diismekte olan
Sirin’i yakalar, sarayina gotiiriir ve tekrar vadiye doner (XXXIV/4376-4496).5
Mehin Bant ile Sirin, Ferhad’a ziyafet verirler. Sirin, Ferhad’la birlikte icer, ken-
dilerinden gegerler (Lami1’de Sirin, Ferhad’a icki sunar ve siir sdylemesini ister.
Ferhad badeyi igmeden bir terci’ sdyler. Sirin, bu terci’ etkisiyle kendinden ge-
ger.) (XXXV/4497-4848).57 Bu sekilde sarhos yatarlar. Hiisrev, Sirin’in giizellik
ve zarafetini duymustur. Mehin BanQ’ya el¢i gonderir, Sirin’i istetir (XXX-
V1/4849-5008).% Hiisrev’in mektubu, el¢i ile Mehin Ban@’ya iletilir. Mehin Bana
elgiye uygun bir dille bunun olmayacagini soyler. El¢i, durumu Hiisrev’e bildirir
(XXXVII/5009-5141).%° Hiisrev, Ermen’i muhasara altina alir. Mehin Bani kaga-
rak Ermen’de bir kalede saklanir. Hiisrev, kale 6niine gelir, Ferhad’1 bir tas {ize-
rinde goriir; askerlerine yakalamalarini emreder. Ferhad, Hiisrev’i bu diisiincesin-
den vazgecirmek isterse de basarili olamaz. Attig1 tagla Hiisrev’in tacimi yere
diisiiriir (XXXVIII/5142-5276).% Hiisrev, Biiziirg Umid’le Mehin BanG’ya tekrar
elgi gonderir. Mehin Bani’nun cevabi yine olumsuzdur. Hiisrev, kaleyi kusatir
(XXXIX/5277-5433)." Kaleyi diisiiremeyince Biiziirg Umid, Ferhad’1 hile ile
tutsak etmesi i¢in bir kadin tutar. Kadin hile ile Ferhad’1 delirtir. Saptr, hilekar
kadini bir tagla oldiiriir. Pusudaki askerler Saptr’u yakalayip Hiisrev’e getirirler
(XL/5434-5558).5? Kaleyi muhasara eden askerler de yar1 baygin yatan Ferhad’1
Hiisrev’e getirirler. Ferhad, Hiisrev’in sorularina ters cevaplar verir. Bunun {ize-
rine Hiisrev, Ferhad’in idamini ister (XLI/5559-5713).° Ferhad daragacina gotii-
rliliirken Hiisrev fenalagir. Halk, Hiisrev’in bu halini Ferhdd’in sugsuz yere idam
edilmek istenmesine baglar. Ferhad’in idamindan vazgegilir, Hiisrev de eski sag-
ligina kavusur (Bu kistm Nevai’de yok). Ferhad hapse atilir. Selasil Kalesi’nin
bekgileri Ferhad’in sugsuz yere hapsedildigini 6grenince onu her gece serbest
birakirlar. O da daglarda sahralarda vahsilerle, kuslarla arkadag olur (XLII/5714-
5859).% Ferhad hapiste geceleri yildizlar ve Sirin’in hayaliyle sabahlar1 da seher

3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 294-298.
3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 298-301.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 302-306.
7 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 307-320.
3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 320-325.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 325-329.
® Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 330-334.
1 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 334-339.
2 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 340-343.
9 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 344-349.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 350-354.
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yeli ve giinesle konusur (XLIII/5860-6094).° Sirin, Ferhad’in Hiisrev elinde tut-
sak oldugunu 6grenince saraymda fenalasir. Saptr, Ferhad’in yasadig1 haberini
getirir, Sirin sagligina kavusur. Ferhad ile Sirin, Sapur vasitasiyla mektuplagirlar
(XLIV/6095-6294, XLV/6295-6441).% Sirin’in sabr1 tiikenmis, akli gitmistir
(XLV1/6442-6563).%” Ferhad ile Sirin’in mektuplasmalarint &grenen Hiisrev,
adamlarin1 géndererek Saphr’u yakalatir. Biiziirg Umid’le goriiserek Sirin’in 61-
diiriilmesine karar verirler. Biiziirg Umid, hilekdr bir kadin tutar (XL-
VI11/6564-6667).% Hilekar kadin, Ferhad’1 Selasil Kalesi’'nde bulur ve yalan ha-
berlerle dlimiine sebep olur (XLVIII/6668-6814, XLIX/6815-7060). Mehin
Bant, Hiisrev’le anlasarak Sirin’i vermeye karar verir. Ferhad’in 6liim haberini
alan Sirin, tedavi bahanesiyle Hiisrev’den izin alarak Ermen’deki sarayina doner
(L/7061-7272).7° Hiisrev’in oglu Sirye, Sirin’in bitkin halini goriince babasinin
gaddarligina icerlenir; babasini uyumakta oldugu bir sirada dldiiriir. Ferhdd’ in
cenazesi Ermen’de Sirin’in sarayma getirilir. Sirin, Ferhad’in tabutuna sarilarak
ruhunu teslim eder (L1/7273-7509).”' Mehin Bant da Sirin’in 6ldiigiinii 6grenin-
ce ruhunu teslim eder. Behrdm, Hiisrev’in Ermen’de yapmis oldugu tahribati
Siriiye’ye ddetir ve Saplir'u Ermen’e vali tayin eder (Nevai’de Ermen’e Bani’nun
akrabalarindan biri vali olur.) (LII/7510-7826).”” Behram saltanat tacin1 birakarak
inzivaya ¢ekilir, Sem’in Rahib’e miirit olur. Sem’tGn Rahib, Behram’in gordiigi
riiyay1 yorumlar ve onu hilelerle dolu hayallerden ve gafletten uyarir; nefis, kalp
ve ruh sirlart hakkinda bilgiler verir (Nevai’de bu béliim Timur Han neslinden
Sah Garib Bahadir’in 6vgiisiine ayrilmustir.) (LIII/7827-8073).7 Boylece hikaye
sona erer. Son boliim bitirilis boliimiidiir (LTV/8074-8157).7

3.2. Lami?’nin Esere Yaptig1 Katkilar

Lamii’nin esere yaptig1 katkilar, aralarda beyitler seklinde oldugu gibi bo-
limler seklinde de olmustur. Hikayenin basladigi XII. boliime kadar Nevai’den
tamamen farkli, 6zgiin siirler kaleme almistir. Bu boliimler; bas tarafta mesnevi
seklinde bir miinacat, I. béliimde tevhid yolunda ve yine mesnevi seklinde “Bes-
mele”’nin izahina dair bir manzume, bunu takip eden ve kaside seklinde baska bir
tevhid, II. bolimde Melamiyye ve Naksibendiyye ile ilgili hususlarin anlatildig:
mesnevi seklinde tasavvufi bir tevhid girisinden sonra bir kaside, ¢esitli baslik-

% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 354-362.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 362-374.
7 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 374-378.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 379-382.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 383-395.
7 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 396-402.
"I Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 403-410.
2 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 411-422.
3 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 422-432.
% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 433-435.
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lar altinda mesnevi seklinde tasavvufl manzumeler, III-V. boliimlerde tevhid ve
miinacat geklinde birbirini takip eden li¢ boliim halinde mesneviler, VI. boliim-
de yine mesnevi seklinde bir naat ve dort halifeye 6vgiliden sonra naat seklinde
bir kaside, VII. boliimde bir miraciyye, VIII. boliimde mesnevi seklinde Ahmed
Buhéri 6vgiisii ve Muhammed $ah Efendi el-Fenari’ye dair sebeb-i te’lif manzu-
mesi, IX. boliimde devrin padisahi I. Selim (Yavuz Sultan Selim) i¢in ilki mes-
nevi digeri kaside seklinde iki manzume, X. bolimde yine I. Selim’in ovgiisiine
dair bir manzume, XI. boliimde 1. Selim’in dvgiisiiyle baslayip Sehzade Siiley-
man’in (Kanuni Sultan Siileyman) ovgiisiiyle tamamlanan bir medhiyenin yer
aldig1 boliimlerdir (Girig, I-X1/1-1283).” Bu béliimler, Lamii’nin 6zgiin siirleri
olarak dikkati ¢ceker. Lamii’nin esere yaptig1 katkilar1 en acik olarak her iki eserin
beyit sayisi ortaya koyar. Nevai’nin Ferhdd u Sirin’inde beyit sayis1 5792 iken’®
Lamii’ninkinde beyit sayis1 2365 beyit artarak 8157 beyit olmustur.”” Bu da orta
hacimde bir eser demektir.

3.2.1. Lamii’nin Kismen Yaptig1 Katkilar

Eserin ana konusu her iki eserde de Ferhad’in dogumu ile basliyor. Olay-
larin seyri, kahramanlarin karakterleri, rolleri vb. Nevai ile aynidir. Lamii’nin
eserde yaptigi kismi degisiklikler ve katkilari ise sunlardir:

Nevai’de Ferhad’in dogumunun anlatildig1 boliimiin nesir baslig1 soyledir:
“Bu diba-y1 Cini yiizin Hitayi-saz nakslar bile miinakkags kilmak ve ol Hitay1 nak-
slarn1 Manev1 tirdz giiller bile dil-kes bizemek ve bu giilistan sahninda hakan-1
Cin mesned-i ihtisdmin yaymak ve aning ihtisdmi hadikasi neseb giili ve ferzend
mivesidin 6zge cemi‘-i ezhar ve fevakih bile miizeyyen irkenin aytmak ve derd
bagi goncesi ve beld ¢emeni sikiifesi ya‘ni seh-zade Ferhad’ning ‘adem sebista-
nidin viicd giilseniga kilgenin kalem biilbiili tilidin sayramak (XII).””® Ayn1 bo-
liim Lamii’de: “Bu diba-y1 Cini-etbakin, Hittayi-saz nakslar ile miinakkas idiip,
resk-i giilzar eylemekdediir. Ve ol Hittayi-nakslarun evrakin, Manevi-tirdz giil-
ler ile dil-kes diiziip, zeyn-i bahar kilmakdadur. Ve bu bistan-1 dilsitan sahnina
hakani-bisatlar ve sultani-simatlar salup, meclis i¢in ma‘delet-i cihan-bani ezha-
riyle ve mekremet-i kdmrani eSmériyle miizeyyen itmekdediir. Ve giilistan-1 derd
i bela goncesi ve ¢gemenistan-1 mihnet i ‘and iiskiifesi, a‘ni seh-zdde Ferhadun
‘adem sebistanindan viicid giilistdnina geldiigine biilbiil-i haAme dilinden efsane-i
‘astkane itmekdediir (XII).”” Goriildiigi gibi Lamii bazen Nevai’deki ifadeyi
aynen almis bazen de degistirmistir.

7> Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 151-198.
76 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e.

"7 Hasan Ali Esir, a.g.t.

8 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 126.
7 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 199.
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Eserin manzum boéliimlerinde de durum boyledir. Yukarida 6rnegi verilen
nesrin manzum boliimii Nevai’de su beyitlerle baglar:

Bu Cinf hullega bolgan rakam-kes
Yiizin bu tarh ile kildi miinakkag

Ki Cin miilki ki regk-i naks-1 Cindiir
Sevadi gayret-i huld-1 berindiir

Sehi irdi mu‘azzam ham aning
Dime hén1 aning hakani aning (XI1/1-3)%

Lamii, manzum béliimlere dogrudan Nevai’nin beyitleri ile basladig1 gibi
bazen, burada oldugu gibi, kendi beyitleriyle basliyor:

Gel iy ‘ars-asiyan tavis-1 zi-bal
Ki’rem giildestesindendiir sana bal
Nige tavis ‘Anka-y1 cihansin
Degiil ‘Anka Hiiméa-y1 l4-mekansin

Hakayik seyridiir mi‘rac-1 payen
Sa‘adet tacidur afaka sayen (X11/1284-1286)%

Lamii ancak 15. beyitten sonra Nevai’nin yukaridaki beyitlerine gelir. Be-
yitler Nevai’ninkilerden biraz farklidir:

Iden tahrir bu ¢ini-hariri
Bu yiizden kild1 resm-i dil-peziri

Hita milki ki haki miigk-i Cindiir
Sevad-1 dide-i ¢arh-1 berindiir

Var idi bir mu‘azzam han1 anun
Dii-‘4lem bende-i1 fermani1 anun

(XI1/1299-1301)%

Bu farkliliga ragmen beyitlerin Nevai’den alindig1 agiktir. Yine ayni man-
zumede her seye sahip Cin hakaninin bir erkek cocuk arzusu, yine biraz farkla,

80 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 126.
81 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 199.
82 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 199.
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her iki eserde soyle anlatilmaktadir:

Sadef yok bahr ara ger bolmas incii
Ani bil bir nihayetsiz acig su

Ni acig su ki mest-i vahset-ayin
Lebide kef yiizide mevedin ¢in

Cemende serv bes ra’na secerdur
Yok andin nef” ¢linkim bi-Semerdiir

Secer kim ciiz letafet sivesi yok
Otun ornidadur ger mivesi yok

Yagindin ger bulut tiglirmese sid
Havada ol heman u bir kalin dad

Cakin kim yarudi envari aning
Cii o¢ti kalmadi 48ar1 aning (X11/24-29)%

Deniz kim yokdur asdafinda 1ald
Am bil bir nihdyetsiiz ac1 su

Nige su mest-i dil stiride-ayin
Lebinde kef yiizinde meveden ¢in

Cemende serv ger¢i hos secerdiir
Ne nef’i var anun ¢iin bi-Semerdiir

Bulut kim andan irmez ‘aleme std
Heva iize ani1 bil atesin-dad

Ne olur ol su’leden kim berk-ayin
Kila bir dem cihéan i¢ini aydin

Gegclip kalmaya yirinde bir ahker
Ki niirindan cihan ola miinevver (XII/1331-1336)%

Lamii’nin, “Pek ¢ok beyti iistaddan aldim, bazilarini da degistirdim.” dedi-
g1 bu beyitlerdir. Bu beyitleri eser boyunca gérmek miimkiindiir.

3.2.2. Lamit’ye Ait Boliimler

Yukarida 6zet olarak verilen kisimlar basta olmak {izere eserin tamaminda
Lamii’nin Nevai’de olmayan bazi konulara da degindigi goriilmektedir. Bunlar-
dan iki tanesi digerlerine gore 6ne ¢ikmaktadir:

83 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 128.
84 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 200.
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3.2.2.1. “Besmele” Harflerinin izahina Dair Boliim

Lamii’nin Ferhad u Sirin’inde ikinci manzume tevhid yolunda yazilmis-
tir. S6z konusu manzumede “Bismillahirrahmanirrahim” harflerinin ne anlama
geldikleri anlatilmistir. Nevai’nin Ferhdad u Sirin’inde bu konuda bir manzume
yoktur. Bu tarz manzume Cdmi Divdn: 'nin baginda bulunmaktadir. Bilindigi gibi
Lamii, Cami’nin Sevadhidii n-niibiivve ve Nefahatii’l-iins adl1 eserlerini ekleme-
lerle Tiirkgeye terctime etmistir. Bundan dolay1 “Cami-i Rim” diye de anilmistir.
Cami, Divan’indaki ilk kasidesinin ilk on dokuz beytini “Besmele”nin on dokuz
harfine ayirmistir. Bu beyitlerin terciimesi asagi yukari soyledir: “Bismillahir-
rahmanirrahim” “Alim” ve “Hakim” isimlerinin en biiy{igiidiir. Onlar dostluk
hareminin biiyiikleri i¢in, gegmis zamandan beri yeni kalmis sdzdiir. (“Bismilla-
hirrahmanirrahim” s6zii) on dokuz harftir ki on sekiz bin alem ondan biiyiik bii-
yiik feyizler aliyor. “Bism” (be-sin-mim) ii¢ harftir; “bism” diyor ki ben herkesi
iimit ve korku ¢ukurundan uzak tutmak i¢in yeterliyim. “Be” harfi iki diinyanin
arasindaki mesafeden az degildir; sifatinin noktas1 onun korumasi altinda yer al-
maktadir. “Sin”in testereye benzeyen disleri diismanin kafasini tam ortadan siya-
setle ikiye boldii. “Mim”in pinar1 ab-1 hayattan yararlanarak o ¢iiriimiis kemigi
yeniden canlandirdi. Onun her “elif”i sihre benzeyen haliyle adeta M{isa’nin asa-
s1 gibi mucizeler yaratiyor. Onun mana giizeli “lam”mdan, giimiis gibi yliziine,
gece rengine benzeyen turray1 koydu (“turra” sekli ve rengi bakimindan “lam”a
benzer). “Sedde” evinin siisleyicisini o misk kokulu saglara tarak yapti. Onun
“he’’si zaten (Cenab-1 Hakk’in varlik sifati olan) “hiiviyyet”in “he”siyle aynidir;
akil sahipleri ona asiktirlar [?]. Onda uzakliklar vardir ki bunlarin her biri bir
kapidir; onun hokkas1 Ars-1 Azim’1in génliindedir. Onun “ha”’sinin goncasi agzini
acarak sana cennet bahgesini sunmaktadir. “Rahim”in rahmet ve litfunu almak
icin “nun” harfi “Rahméan”in “nun”unun etegine sartlmistir. Selim aklin gozii
apagik gormektedir ki “ye” harfinde “arg” ve “seriat” on etmektedir. (“Bismil-
lahirrahmanirrahim” s6ziiniin) harekelerinin bereketlerinden yolda yiiriiyen kisi
dosdogru yolu bulur. Her kim onun 6liimsiizliik meclisine hizmet ederse, onun
(hizmet edenin) saglamligindan durgunlugu alip gétiiriir (onu canlandirir). Onun
(“Bismillahirrahmanirrahim”in) tiim noktalar1 hidayet y1ldiz1 gibidir; onlarin her
biri kovulmus seytani taglar. Ey Cami! Bu bitig rahmet iizerine degilse o “Rahim”
ne i¢in tamamlandi?%

Lamii de, Ferhdd u Sirin’inde 1. Boliim’de “Besmele”yi “ihlas”la ve
“Fatiha”yla okumak gerektigini sdyledikten sonra bu harflerin ne anlama gel-
diklerini anlatir. Beyitlerden bazilarinin diizyazi1 sekli soyledir: “Besmele”nin
“be”si iki cihanin girig kapisidir, altindaki noktasi da Fatiha Suresi’nin yiiziinde

8 Beyitler icin bk. Abdurrahman bin Ahmed Cami, Divdn-1 Cami, s. 2, 3, Vezirhan Matbaasi, Istanbul, 1284.



Bursali Lamii Celebi’nin Ferhad u Sirin’inin
Ali Sir Nevai’nin Ferhad u Sirin’i ile Mukayesesi 57

“ben”dir. “Sin” ise bu nokta diigmesini ¢6zmek i¢in, digini “Yasin’(in “sin” har-
finin disleri) gibi keskinlestirmis ve “glise-i leb”1 (“leb”in “be” harfinin kdsesini)
1sirmig; sonra da ayagini “ser-i mihr’e (“mihr”in “me” harfinin bagina) basmas.
“Sin”in iplik gibi uzun kismi da can mumuna iman ipligidir, yolu cennet bahge-
sine ¢ikar; ip gibi isimler katarimi ¢eker; yiikil inci ve miicevherdir; ona bu ha-
liyle “be” ile “sin”in sirr1 yeter. (Sekilce ¢iy tanesine benzeyen) “mim” de “sin”i
eteginden yakalamis ve seherin ¢iy taneleri gibi avucunu doldurmustur. “Elifler”
gaza kapisini acan kazanin uzaga diisen oklar1 gibidir; can ve goniil sarayinda /
evinde iman ve irfan mumudur; Firavun’un ejderhasin1 yutan Musa’nin asasidir;
fetih bayragi gibi dikilmisler, fetih ayeti gibi goniillere yazilmislardir; cennet hiz-
metcisinin goniil alan sagina benzer ve melek tilkesinde “lam™1 yakalarlar. (Sekil-
ce tuzaga benzeyen) “lam” danesiz tuzaktir. “He” de (“lam”a) eklenmistir; dil ve
canin kiiciik goziidiir; “hidayet” ve “hiidhiidiin tacidir (ilk harfleridir); “meh”in
gerdanlig1 ve “mihr”in ¢emberidir; ¢cengel bir halkadir; (Cenab-1 Hakk’in varlik
sifat1 olan) “hiiviyyet”in yiikstigiidiir (ilk harfidir); bundan dolay1 her sey onun
avidir. Tki “ra” misk kokulu iki kastir; seref burcunda ay gibi goniil alir; “ra” se-
riate renk verir; arg bu “ra” tizerinde doner; “Rahmet”in yiizii bu “ra”siz olmaz;
“rahm” ve “recm” olarak iki yiizii vardir (“rahmet”, “rahm” ve “recm”in de ilk
harfleri “ra”dir). “Ha”lar “Hak” giizelliginde bir derstir; sekiz cennet 6niinde bir
yapraktir; basi insanlar i¢in “himaye” golgesidir (“Hak” ve “himaye”nin harfleri
“ha”dir) ki anlatmakla bitmez; canini1 vahdet yapragiyla giydirdiginden gonca
gibi agzin1 yummustur; bu “ha”lar ‘kible-i hacat’tir; bununla “harim-i Hakk”a
yiiz tutulur (“hacat”, “harim”, “Hak” kelimelerinin ilk harfleri “ha”dir). “Nun”
“kiin fe-k&n”m temelidir (“Nun”suz “kiin fe-kadn” yazilamaz); (bundan dolay1)
yaratilmis olan her seyin saglam temelidir. “Mim” ve “elif” onu (“nun”u) ku-
satmistir. (“Nun” da) cihani balik gibi sirtinda tutmaktadir; ¢linkii Hak emriyle
“kaf’a baglanmis ve dlem yoktan var edilmistir (“kiin”). (“Besmele”nin) “mim”i
ve “ye”si inci doguran deniz gibidir; kokusu sekiz cennet havasini andirir; dua
okuna yaydir (I/59-96).%¢

Lamii Celebi daha sonra “Besmele”nin fazileti iizerine birkag¢ beyit daha
sOyledikten sonra kainatin yaratilisina gecer. Cami’de ve Lami1’de bilhassa “Bes-
mele” harflerine sekilleri ve “Besmele” igindeki yerlerine gére anlamlar yiiklen-
digi gortilmektedir. Burada Lamii, Cami’den farkli, tamamen kendine has yo-
rumlar gelistirmistir. Tarz Cami’ye aittir, fakat yorum Lamii’nindir ve 6zgiindiir.

3.2.2.2. Ziyafet Fash ve Yiyecek ve Icecekler

Lamii Celebi’de kayalar1 parcalayip kanal kazanlarin (hara-kenlerin) ii¢
yilda yapamadiklarini Ferhad’in bir giinde yaparak Bahrii’n-necat havuzuna Ay-

8¢ Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 153, 154.
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nli’l-hayat suyunu akitmasi iizerine Mihin Bant ve Sirin, Ferhdd’a bir ziyafet
verirler. Bu ziyafet de Nevai’de yoktur. Bu boliim ¢ok giizel tasvirlerle anlatil-
mistir. Sofranin goniil alan hizmetgileri, g6z kamastiran tabak ve kaseleri, ascila-
11, bay bayan garsonlari ile bugiinkii kosk ve konaklarda verilen ziyafetler gibi-
dir (XXXV/4606-4658)*7 Lamii Celebi, burada XVI. yiizy1l Osmanl mutfagini
adeta bir liste halinde gozler oniine serer ve devrin adet, gelenek ve gorenekleri
hakkinda da bilgiler verir.*® Bu anlatimlarla Lamii, eserini yer yer canli ve akict
kilmustir.

3.2.3. Digerleri

Nevai’de Ferhad’in idam edilmeyisi, onun halk tarafindan Mecnilin gibi
sevilmesine baglanmistir (XLII/8).% Ayni boliim Lamii’de soyledir: Hiisrev, Fer-
had’1 idama gonderirken fenalasir. Sarayda herkes bu durumu, Ferhad’in sugsuz
yere idam edilmek istenmesine baglar. Ferhad’in idamindan vazgegcilir, Hiisrev
de tekrar saghigina kavusur (XLII/5715-5719)°

Nevai’de hilekar kadin Ferhad’a, Mihin Bana ile Hiisrev’in arkadas ol-
duklarini, bu sayede Hiisrev’in Sirin’le birlikte oldugunu, fakat sonra, Allah’in
onlara ebedi bir sikint1 verdigini, her seyin ters gittigini, yiyip igme aksaminin
sonunda $irin’in kendini 6ldiirdiiglinii sdyler. Bu haberi alan Ferhad oliir (XL-
VIII/52-76.)°! Lamii’de ise hilekar kadin, Ferhad‘1 Selasil Kalesi’nde bulur ve
ona Hiisrev’in Mihin Bani ile arkadas olup bu sayede Sirin’le birlikte oldugunu
sOyler. Bu haberi alan Fehad hilekar kadina, biitiin iimitlerinin bittigini sdyle-
yerek ayaga kalkar, fakat ayakta duramayacak durumdadir; yere yigilir ve oliir
(XLVIIlI/6776-6812).”

Nevai’de Banli’nun akrabasindan biri Ermen’e vali olur. Ferhadd’ in kabri
ziyaretgah haline getirilir ve Behram’la Sapir, Ferhad’in kabrine miicavir olurlar.
Hikaye bu sekilde sona erer (LII/159-161, 178).” Nevai’de bir sonraki boliimde
Timur Han neslinden Sdh Garib Bahadir’in kabiliyetine, alim kisiligine, sahligi-
na, soyunun ilme verdigi degere ayrilmistir. insan, Niih dmriince yasasa da fay-
dali isler yapmadiktan sonra bir kiymeti olmayacagi anlatilmistir (LIII/1-94).%
Lamii’de ise Sapir, Ermen’e vali olur (LII/7808).% Behram, Ferhdd’in 6liimiin-

87 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 310-312.

8 Ayrica bk. Hasan Ali Esir. 2006. “Geleneksel Tiirk Mutfagi ve Lamii Celebi”nin Ferhad ile Sirin Mesnevisinde
Bahsettigi Yiyecek ve Igecekler”, Ilmi Arastirmalar, S 21, s. 121-134.

8 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 383.

% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 350.

o1 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 440, 442.

2 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 386, 387.

% Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 494, 495.

% Gonill Alpay-Tekin, a.g.e., s. 496-502.

% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 421.
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den sonra tamamen diinya ile alakasini keser ve biitiin zamanini ibadete ayirir,
Sem‘{in Rahib’e miirit olur. Gordiigii bir riiyayr Sem*tin Réhib’e yorumlatir, ara-
larinda konusmalar geger. Sonunda Sem‘Gin Rahib, Behrdm’a, Hakk’in gonliin-
de tecelli ettigini sdyleyerek sozlerini tamamlar. Hikaye de bu sekilde sona erer
(LIT1/7827-8073).%¢ Hikaye Nevai’de elli ikinci boliimde, Lamii’de ise elli ligiin-
cili boliimde tamamlanr.

Her iki eserde son béliimler (LIV/1-127 // LIV/8074-8157)°7 eserlerin bi-
tirilis boliimleridir. Ancak bu boliimler ifade yoniinden birbirinden oldukga fark-
lidar.

3.2.4. Uslup Farki

Lamii’nin, Cagatay edebiyatinin hususiyetlerini yansitan mesneviyi Ana-
dolu Tiirkgesine aktarirken, Anadolu sahasi mesnevilerindeki bazi 6zellikleri dik-
kate aldig1 goriilmektedir. Miilk-ara’nin, Hakan’1n istegi dogrultusunda dort saray
yaptirmasi, Ferhadd’in bu saraylari seyrederek Kéaren’in ustaligina hayran kalmasi
bolimiinde gegen tilke, bolge ve yer adlar1 Nevai’de yoktur (XV/41-60).”® La-
mii’de saraylar, birbirinden ¢ok uzakta; Cin, Cezayir, Horasan, Irak gibi iilkeler-
den getirilen malzemelerle yapilmistir. Lamii’nin boyle bir degisiklige gitmesi
onun klasik mesnevi geleneginin tesirinde oldugunu gosterir.” Ayrica Nevai’den
farkli olarak dikkati ¢eken bir husus da saraylarin ingasinin asiri miibalagalarla
anlatilmasidir. Cin ve Hita’dan getirilen ustalarin saraylarin temellerini Boga bur-
cuna kadar kazmalari, her sarayin basinin Ayytk’a ¢ikmasi, zeminden gége tas
yagdirilmasi, her sarayin basinin ars1 golgelemesi, ay, giines, yildizlar ve felegin
bu is icin birlikte ¢alismalari, yer ve gogiin gece giindiiz demeden bedava tas ta-
simalari, ayin kire¢ tartmasi, Kova burcunun bu kireci felek dolabindan aldig1 su
ile karmasi, yildizlarm her seher karilmis kirece ¢akil dokmeleri, Samanyolunun
felekle saman tagimasi, glinesin kadeh sunmasi, aym bu saraylarin mermerlerine
parlakligini vermesi gibi imkénsiz islerin gergekmis gibi anlatilmas1 Lamii’ye
aittir. Ve nihayet yapilmakta olan bu saraylara felegin mimar, Ziihal’in yapici,
Diibb-i Ekber’in miidiir, Ramih’in kapic1, Ziihre ve Miisteri’nin kahya, Ulker’in
yardimei, Utarid’in katip, Merih’in denetgi olmalari Lamii’nin, okuyucunun yii-
ziinde tebessiim uyandiracak 6zgiin ifadeleridir (XV/1635-1665)!° ve bunlar da
Nevai’de yoktur. Bu canli anlatimlara, yukaridaki ziyafet sofrasin1 da katmak
gerekir.

% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 422-432.

7 Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 503-512 // Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 432-435.

% Goniil Alpay-Tekin, a.g.e., s. 149, 150.

* Bu konuda bk. Ahmet Atilla Sentiirk, XVI. Asra Kadar Anadolu Sahasi Mesnevilerinde Edebi Tasvirler,

Kitabevi, Istanbul, 2002, s. 708-711,
10 Hasan Ali Esir, a.g.., s. 211, 212.
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Faruk Kadri Timurtas, Tiirk halk hikayeleri arasinda yer alan Ferhdd
i Sirin hikayesinin bu edebiyata yiiksek ziimre edebiyatindan gectigini, diger
hikayelerde oldugu gibi asik-hikayeciler tarafindan saz refakatiyle sdylenme-
yip, sadece kitaptan okunmakla yahut anlatilmakla iktifa edildigini, hikayenin
icerisinde yer alan manzum pargalarin da oldugunu sdylemektedir.'”’ Lamii’nin
Ferhdd ile Sirin’inde Nevai’de olmayan gazel, terci-i bend ve terkib-i bendlere
bu agidan bakildiginda Lamii’nin, eserini anlatma teknigi bakimindan halk hika-
yelerine yaklastirdig1 sdylenebilir. Bu boliimler sunlardir: Ferhad i, $irin’in as-
kindan zayiflamasi ve bu askla: Kild: tecelli canuma bir kez cemal-i dést / Yillar
durur goziimde ucar us haydl-i dést (XXVII/3283) 192 matlali gazeli; Ferhad’in
gemisinin batmasi sonucu bir tahta parcasina sarilarak denizde kalmasi, Huten
tacirlerinin Yemen’e giderken onu denizde goriip kurtarmalari, Aden sehrine
varilarak bir meclis tertip edilmesi, Ferhad’in Sirin askiyla: Tutalum mey goniil
agar leb-i dil-ber yirine / Bize cdn mi viriir ol biise-i sekker yirine (XXIX/3637)
13 matlali gazeli; kanal kazanlarin ti¢ yilda yapamadiklarin1 Ferhad’in bir giin-
de yapmasi lizerine Ferhad’a ihsanlarda bulunulmasi, bu ihsanlara karsilik Fer-
had’in séyledigi: [y mah-1 hiisn canuma mihriin ziya yiter / Hakiim zer itmege
nazarun kimiyd yiter (XXXI/4104)'" matlali gazeli; Bahrii’n-necat havuzuna
Aynii’l-hayat suyunu akitmak iizere Ferhad’in su bendini acarken soyledigi: Yine
aguldi cihan sol giil-i ra‘na mu geliir / Segrisiir gozleriim ol nerges-i sehla mi ge-
Liir (XXXIV/4439)' beytiyle baslayan gazeli; Mihin Bana ve Sirin’in Ferhad’1
davet etmek i¢in haberciler gondermeleri, habercilerin Ferhad’1: Sunaldan saki-i
‘tskun bana cdm-1 gam-efzdyr / Bugiin bezm-i cihdn icre benem seydd vu riis-
vayi (XXXV/4565)'% matlali gazeli sOylerken bulmalari; Ferhadd’in, Bani’ nun
istegi ile diizenlenen mecliste Ferhad’in Bani’nun elinden ictigi meyle ken-
dinden gegerek soyledigi: Sakiya sanma sardb-1 hos-guvar egler beni / Bezm-i
‘isk icre haydl-i la ‘I-i yar egler beni (XXXV/4695)!%" matlali gazeli; Sirin’in bu
meclise gelmesi, Ferhdd’in kendinden gegmesi ve Sirin’in elinden igtigi meyin
tesiriyle soyledigi: Yarab bu ne cam-1 piir-safdadur / Kim dyine-i Huzda-niimdadur
(XXXV/4741)!® beytiyle baslayan terci-i bendi; Ferhad’in felekten sikayetinin
terenniimii olan: Iy peri kan yasum iciin ins ii can aglar bana / Actyup deryad gibi

101 Faruk Kadri Timurtas, “Tiirk Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin ve Ferhad u Sirin Hikayesi”, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C IX, s. 80, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Basimevi, Istanbul, 1959.
122 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 265.
10 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 277.
1% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 292.
15 Hasan Ali Esir, a.g.1., s. 304.
106 Hasan Ali Esir, a.g.z., s. 309.
197 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 313.
1% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 315.
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cesm-i cihdn aglar bana (XLIII/6081)'"” beytiyle baslayan gazeli; Sirin’in Sapar
vasitasiyla Ferhad’a gonderdigi mektup vesilesiyle Ferhad’in: Ndme k’ol can-
dan geliir mengir-1 ikbaltimdiir ol / Mihr-i miihri levh-i dilde naks-1 amaliimdiir
ol (XLIV/6276)""° beytiyle baglayan gazeli; Ferhad’in Sirin’e yazdig1 cevapta:
Giin yiiziin hicriyle mahum gicediir giindiiz bana / Veh nice bi-tdli ‘am a¢maz
sitdrem ytiz bana (XLV/6394)'"! matlali gazeli; Yine Ferhdd’in Sirin’e yazdigi
mektupta durumunu anlattigi: Gam-1 diyar mi ya derd-i yar mu diyeliim / Firdk
u hasret-i rity-1 nigar mi diyeltim (XLVI1/6535)!'? matlali gazeli; Ferhad’in 6lim
haberini alan Behrdm’1n sdyledigi: Miilk-i cihan ki hdsili bad-1 hevayimis / Seyl-i
fend yiizinde yapilmig bindyimis (LII/7675)'3 beytiyle baslayan terkib-i bendi.
Bu siirlerle hikaye, yukarida da sdylendigi gibi, anlatma teknigi agisindan halk
hikayelerine yaklagtirilmistir.

4. Sonug¢

Her iki eserin mukayesesinden elde edilenleri birkag maddede toplamak
miimkiindiir:

1. Lamii Celebi’nin Ferhdd i Sirin’i Nevai’nin eserinin Anadolu Tiirkge-
sine aktarilmasi ile olusmustur. Lamii’nin, hikdyede yaptig1 birka¢ degisikligin,
hikayenin tamami dikkate alindiginda ¢ok da fazla olmadig1 goriiliir. Lamif asil
katkiy1, esere kattig1 ii¢ binden fazla beyitle yapmustir.

2. Lamii Celebi’nin “Besmele”ye dair beyitleri Cami Divdni: nin bagindaki
bu tarz siiri hatirlatmaktadir.

3. Lamii’nin eseri Nevai’ninki ile konu, kahramanlar ve pek ¢ok 6ge baki-
mindan aynidir. Lamii’nin gayesi yeni bir eser yazmak degil, Nevai’nin eserini
Anadolu Tiirk¢esine aktarmak oldugundan bunun normal bir durum oldugunu
soylemek gerekir.

4. Lamii, eserinde yer yer canli ve akici tasvirler yapmistir. Bu ydniiyle
Nevai’den ayrilir.

5. Lamii eserini, Nevai’den aynen aldig1 beyitlerle, kendine ait beyitlerle
ve Nevai’nin bazi beyitlerini degistirerek yazmistir. Ayrica on gazel, bir terci’-i
bend, bir terkib-i bendle eserini anlatim yoniinden halk hikayelerine yaklastir-
migtir.

6. Eserin basindaki tevhid, miinacat, naat, miraciye ve sebeb-i te’lif man-

1% Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 361.
110 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 368.
"l Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 372.
12 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 377.
13 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 416.
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zumelerinde islenen tasavvuf konularindan bazilari okuyucuyu bilgilendirmeye
yoneliktir. Lamii, hikayenin sonunda, Behram araciligiyla eserinin bagindaki bu
teorik bilgileri ayet ve hadislerle pratige doniigtiirm{istiir.

7. Lamii elli Giglincii boliimde (7827-8073)''* Behram’1 izzet tacini terk
edip uzlet etegine sartlmig bir miirit olarak takdim etmekle Behram vasitasiyla
kendini anlatmig goriiniiyor. Bu, modern romancilikta yazarin diisiincelerini oku-
yucuyla paylagsmasina ve okuyucuyu ikna gabasina benziyor.

14 Hasan Ali Esir, a.g.t., s. 422-432.
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